Delegacién Federal de Michoacan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales en Michoacan.

Version Pulblica de la Autorizacidon del Certificado Fitosanitario de
Exportacién o Reexportacion 16BU03000516

Se clasifica la parte.correspondiente al domicilio particular, la firma de
terceros autorizados para rec;|b1r el resolutlvo y el Codigo de respuesta
Rapida (Q R).

La clasificacion de la mformacaon confidencial se realiza con fundamento
en los articulos: 113 fraccién | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la

LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona
fisica identificada e identificable. - %
.o anterior con base en la Reso]umon 02/2017 de la sesion del Comité §
de Informacién celebrada el 27 de enero de 2017

Firma el Delegado Federal M. en |.-Mauro Ramén Ballesteros Figueroa
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: e 'ESTADOS UNIDOS MEXICANGCS -
~SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES -
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN

SECRETARIA: DE”MED]OAMEIENTE
Y RECURSOS NATUBA‘EES

' :'. CERTIFICADO FITOSANITARIO I PHYTOSANITARY CERTIFICATE/ -
o PLANZENSCHUTZZEUGNISICERTIFICAT PHYTOSANITA!RE

No. deﬁltacora 16/BU 9360105116 g _ o . Folio No.; 0014]
S o _ : Descnpcmn del enwo/Descnptlon of conmgnement

i Beschrerbung der Sendung/Descrlptlon de L'envoi o

exportateur e T ;
ARAZARA EXPORTACIONES s Al ;
AEX140612CS8 ' PR ,
MORELOS NO. 1308 COLONIA NUEVO PARAISO C P 28048 _- :
COLIMA, COLIMA, MEXICO - LT el e ] : . _
‘INombre y direccion del . destmatariofName and address of cmsrgneefName und Adresse des Empfangers;r Nom et adresse dU'
destinataire " . : AP . : S ST
HAPPY GROWTH (HK) CORPORATION LTD L : L .
ROOM 1501, 15/F; SPA CENTRE 53-55 LOCKHARD ROAD NO WANCHAI CHINA C P, 200120
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE). - cer w el e : .
Numero y descripcion de los bultos/ Number and descnptlon of e Marcas d:stlnt[vas /DlsflngUIShlng marks/Besondere -
|packages/Anzahl.und Beschrelbung der F’ackstucke/Nom et descnptlon des ‘:' Kennzemhen/Slgnes distinctifs: - :
colis: 2 CONTENEDORES CON .22 METROS CUBICOS DE MADERA CADA . . ' o
UNO.DE MADERA NUEVA EN ROLLO SECA AL AIRE CON CORTEZA L TV o , .

Puerto de cargamento/Port of
-IoadlnglLadungshafen/Port de changement ARUEE I

R SRR o Lo LAZARO.CARDENA'S, MICHoAcAN; MEXICO -
Lugar de origen/Place of . . Medio de transporte/Means of <o . - ~iPunto de entrada/ Poin of

origin/Ursprun‘gs‘orthrbveria’nce A . conveyancelT ransportsmlﬁeI/Moyen de _"ehtrnyrenzﬂbet‘tritsorb’Point d'entrée .. .

transport

E e S Shanghal

oo E R 'i Mantrmo I : " -|CHINA (REPUBLECA POPULAR DE) ]
Cantldad y nombre de] producto(Nombre boténico- de Ias plantaleuantlty and name of product(botanicat name of piants}!Menge und _
Name des Erzeungmsses(Botamscher Name der Pﬂanzen)lQuantlte et nom du prodUIt(Nom botamque de vegetaux)) SN

MEXICO

44 METROS C'UBICOS-MAD_ERA'. N‘U_EVA_ EN‘R‘O’ELQ SECA—AL A’ERE_'CON-'CORTEZA'_ BARC!NO,- Cordia eieagnoides_ R

Permdlsta Bus amante No..222 Col:-Rincanada del Valle Merella, | Mlchoacén C I-'-' 581 90 wwiv:semamat, gob.mx
Tels: (443) 322-6001 Fax: (443} 308-6257; delegado@m:choacan semamat geh.mx




| ESTADOS UNIDOS MEXICANOS e
. SECRETARIA DE:MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES -
~..DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN- -

.. SECRETARIADE MEDIO AMSIENTE
. . T YRECURSDS NATURALES

- CERTIFICADO ':EQTOS_ANITAR!Q.VI;P:HY:I'O'SANiTARY CERTIFICATE/ -
" PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
rismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran-exentos de plagas de-cuarentena, y practicamente
~-|exentos'de otras plagas nocivas y se considera que se-gjustan a las. disposiciones fitosanitarias vigentes en.el'pais impartador.

|This isto ce:tifg that the plants, parts of plants or plants products described _aboya" have been-insﬁeqted according to apropiate Procedures and are
-|considered to be free from quarentine pests, and practically free from other irjurious pests; and that they-are considered to conform with the current

phytosanitary regulations of the importing country. =~ ™ . T .

"-1Es Wird hier bescheinigt da® oben beschriebenen Pflanzen, Planzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden griindlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadiingen und praktisch frei von anderen.Schadlingen befunden
wurden,und es-wird angenommen, da® sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschiifien des Einfuhriandes geignen.. :

4

~|Iest certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été insbec_tés on suivant les procédés
en vigueur et ils ne parient pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et-que l'on considerem qu'ils sons acsord
avec la réglamentation phy&sam‘talre en vigeur au pays importateur. T R

Tratamiento de fumigacion & desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection. tratment (ifl required by.'importing contry¥
i Begassung oder Entsuchung(¥Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection {& remplir sur la demande du pays importateur) ’

Fecha/Date/Datum/Date - |Tratamiento/Treatment/ Behandiung/Traitement .. -

|13 de Mayo de 2016 Fumigacion con Bromuro de Metilo '

Producto Quimico (ingrediente activo)lChemicai'(active oo Duracién y temperatura/ Duration " |Concentracién/Concentration/
-lingredient/Chemisches Mittel (Wirkstoff//Produit Chimique - |&amp; temperature/Dauerund Konzentration/Concentration

" |(composé actif) : S “  |Temperatur/ Duréeet- -~ . 156 GRS/M3
"..|Bromuro de Metilo 7 o ftemperatura oL o

' . |24 horas a una temperaturade |
30°C B T T
- ISello/Seal/Siegei/Cachet B Declaracicnes adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erklérungen/

‘ D_eclar_ations__supplémehtaires .

- |Lugar de expedicion/Place of Issue/Ausstellugsort/ Ville: | Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der '

d'expedition . |Behérden/Nom du fonctionnaire: .
' o M. EN 1. MAURO RAMON BALLESTEROS FIGUE
{MORELIA, MICHOACAN, MEXICO EL DELEGADO FEDERAL L e E

Fecha/Date /Datum/Date. _ : ‘|Firma/Signatura/U

R 2f de I;'Iiyo de 2016
¥ y ﬂ/

RBF/CAGS/HM ’p/

Periodista Bustamarnte No'. 222 Col. Rinconada del Valle, Moretia, Michoacédn, C.P.58190, www.semarnat.gob.mx
Tets: (443)322-6001 Fax: (443) 308-6257; delegado@michoacan.semarnat.gob.mx N






